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《女囚》为《追寻逝去的时光》第五卷。主人公将女友阿尔贝蒂娜囚于家中，直至某一
日醒来，发现她已逃之夭夭。故事取材于作者生活中的一大感情波折。尽管阿尔贝蒂娜
在第二卷《在少女花影下》业已出现，但到了此卷，才栩栩如生，卓然特立，成为贯穿
第五卷《女囚》与第六卷《失踪的阿尔贝蒂娜》的中心人物，甚而延续到末卷《寻回的
时光》。

《追寻逝去的时光》是一部与传统小说不同的长篇小说。全书以叙述者“我”为主体，
将其所见所闻所思所感融于一体，既有对社会生活、人情世态的真实描写，又是一份作
家自我追求、自我认识的内心经历的记录。除叙事以外，还包含大量的感想和议论。它
大体以叙述者的生活经历和内心活动为轴心，穿插描写了大量的人物事件，犹如一棵枝
丫交错的大树，可以说是在一部主要小说上派生着许多独立成篇的其他小说，也可以说
是一部交织着好几个主题曲的庞大交响乐。

作者介绍: 

马塞尔•普鲁斯特（1871—1922），出生在巴黎一个艺术气氛浓厚的家庭。二十世纪法
国小说家，意识流文学的先驱。代表作《追寻逝去的时光》在其生命的最后十五年中完
成，是二十世纪西方乃至世界文学史上最伟大的小说之一。该书由七部互有联系又各自
独立成篇的小说组成，超越时空概念的人的意识、潜意识活动在小说中占有重要地位，
为现代小说在题材、技术、表现方法上开辟了新途径。

周克希，浙江松阳人，生于1942年，著名法语翻译家。毕业于复旦大学数学系，在华
东师范大学数学系任教期间赴法国巴黎高师进修黎曼几何。回国后一边从事数学教学，
一边从事法语文学翻译。1992年调至上海译文出版社，曾任上海译文出版社编审。精
于法国文学翻译，译有《包法利夫人》、《基督山伯爵》、《三剑客》、《费代》、《
不朽者》、《小王子》、《王家大道》、《幽灵的生活》、《古老的法兰西》、《成熟
的年龄》、《格勒尼埃中短篇小说集》以及《追寻逝去的时光》第一卷《去斯万家那边
》、第二卷《在少女花影下》、第五卷《女囚》等。著有随笔集《译边草》。
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评论

译文依然优美。
感觉和意识通常飘忽不定，转瞬即逝，像不断流动的水一样，普鲁斯特能任意让水流停
止，再一帧一帧地回放。
作者由清晨街道上逐渐热闹起来的声音联想到交响、歌剧、宗教声乐，极具艺术表现力
；对音乐会上演奏的凡特依奏鸣曲的描写和联想令人叹为观止，对音乐的礼赞达到最顶
峰。

-----------------------------
读完这卷才知道哈罗德布鲁姆为什么说这本书是“性嫉妒”的真正劝导了，斯万和奥黛
特的故事确实是马赛尔与阿尔贝蒂娜故事的“施洗约翰”。这种嫉妒毫无幸福可言，只
能囚人与自囚。凡特伊的乐曲是囚禁故事的不断重奏，夏尔吕男爵和小提琴手莫雷尔的
故事也是嫉妒故事的一个变调。

-----------------------------
“爱情无非就是我们对某位一举一动都似乎会引起我们嫉妒的女士的感情”，爱情一旦
化为占有的欲望那便只有品尝嫉妒酿造的苦水。“我说爱，其实是说一种相互间的折磨
”。在阿尔贝蒂娜活灵活现的谎言中，普鲁斯特连篇累牍反复大倒嫉妒、猜疑的苦水，
在占有与分手之间折腾，有够纠结。市井的吆喝声如音律般弹奏，听凡特伊奏鸣曲的感
觉，写得真好，有种灵动感，让人身临其境。普氏最大的妙处在于善于抓住描绘这种只
可意会不可言传的感觉。阿尔贝蒂娜说谎成性，莫雷尔的簿情寡义，厚颜无耻，夏尔吕
的妄自尊大，喧宾夺主，鸠占鹊巢。韦尔兰迪夫妇的专横、歹毒，恶语中伤，萨尼埃尔
的懦弱。书中多处前后不搭，前面萨尼埃尔因受韦尔兰迪先生一阵奚落，出门晕倒没几
个星期就去逝了，后面韦尔兰迪大发善心匿名接济破产的萨尼埃特。展现了人性的多面
。

-----------------------------



读起来不存在技术上的难度，一切都是自身意志力的考验。

-----------------------------
202018 我对追似的喜爱目前不包括其中冗长的社交生活描写
本卷将马赛尔与阿尔贝蒂娜的同居生活压缩在六天时间之内 空间也呈封闭状态
继斯万对奥黛特的爱情之后继续探讨了“嫉妒”这一让情爱介于欢欣与痛苦之间的深层
病态心理 呈现出某种对称的镜像关系 囚人者自囚
马赛尔在为女友设计的牢笼里无法自拔 本卷中对音乐 绘画
文学等艺术形式的讨论也仍在继续 对艺术本身也在思考中提出质询
周克希先生的译笔仍延续了前两部的风格 缜密典雅 瑰丽婉约
多希望能看到先生译出全七卷啊

-----------------------------
揪心……

-----------------------------
跳着读，希望不会有障碍。

-----------------------------
重又读到了周先生温润如水的译笔。对音乐的短暂插叙，是本卷最出彩的部分。最后阿
尔贝蒂娜逃走的一段，也是让人击节的好。

-----------------------------
普鲁斯特的每一页都是美的，也都是深邃的。

-----------------------------
精装版，附赠藏书票。每一页都像诗那么美！我将阿尔贝蒂娜囚禁在家中，然而肉体可
以占有，心思却难以测度，出于嫉妒而生的无尽的猜忌使我饱受折磨痛苦不已，囚人者
自囚，我剥夺了阿尔贝蒂娜的自由，却也限制了自己。而唯有一次在阿尔贝蒂娜入睡时
我在她床前久久的驻足与凝视完成了绝对的精神的占有，此刻她确确实实只属于我一个
人！在讲述别人时我是一个洞察人生百态世事炎凉的理性哲学家，而在爱情面前我却成
了一个懵懵懂懂敏感多情的浪漫诗人。斯万之恋不幸成为了我对阿尔贝蒂娜爱情的悲剧
映射，凡特伊的小乐句却激起了宏伟的七重奏。原来，我爱的只是那个依存于我想象的
幻影，当幻影与现实重叠时，一切都灰飞烟灭化为泡影。巴尔贝克海滩上，那花影下的
少女，终究是在一个我没睡醒的早晨消失了……爱情，就是在心中变得可以感知的空间
和时间。

-----------------------------
疑神疑鬼的嫉妒，一刻不停的控制欲才是爱情的真相。



-----------------------------
越看越难受，生理心理都难受，这种嫉妒的牢笼、粗鲁的专横，让人想逃出这个故事。

-----------------------------
一直在等徐和瑾先生译的第五卷，却惊闻徐老去逝的消息，同一部书看不同人的译笔怪
怪的，同一个人译名不一样会有种陌生感；马塞尔重走了斯万的路，被嫉妒折磨得不成
样，也让花季少女阿尔贝蒂娜活生生变成了囚徒

-----------------------------

-----------------------------
没有第二部精彩，其实能将一个本就平淡无奇的故事写那么厚本身就有点厉害了吧…故
事总而言之就是主人公马塞尔将情人阿尔贝蒂娜关在自己家中紧紧盯住，终导致她连夜
潜逃的故事。其实这本书相当于是一个番外，为了马塞尔对情人的愧疚与心灵的谴责。
更是他细致入微的心路历程，从失去兴趣到燃起嫉妒之火，又到叫人跟踪探查，最终失
魂落魄，跌入深渊，是一部不那么美丽的恋爱史，却是如此动人心弦

-----------------------------
主人公使阿尔贝蒂娜成了女囚的同时，自己也沦为了嫉妒的奴隶。周克希的译文确实比
徐和瑾的有味道些，然而普鲁斯特始终是那个普鲁斯特，无论换成谁代言，并不会让他
变得好读。

-----------------------------
in the mood for love

-----------------------------
读完这卷才知道哈罗德布鲁姆为什么说这本书是“性嫉妒”的真正劝导了，斯万和奥黛
特的故事确实是马赛尔与阿尔贝蒂娜故事的“施洗约翰”。这种嫉妒毫无幸福可言，只
能囚人与自囚。凡特伊的乐曲是囚禁故事的不断重奏，夏尔吕男爵和小提琴手莫雷尔的
故事也是嫉妒故事的一个变调。

-----------------------------
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书评

一、从第一页开始雄心勃勃地读； 二、从最后一页开始半真半假地读；
三、从《女囚》开始读； 四、只读斯万的爱情那一段；
五、找到那段著名的，提到“玛德莱”小点心的段落，然后心满意足地放下，从此
再也不读； 六、坐在冬天的红色取暖器旁读； 七、...  

-----------------------------
之前看日剧《失恋巧克力职人》，觉得里头对爱情的描述跟《追忆》极其相似，甚至有
一处情节，松本润伸手触碰另一个为情所伤的松本润，像极了斯万梦里安慰另一个斯万
的情形。
这次重读第五卷，读到阿尔贝蒂娜兴高采烈地向马塞尔描述她要怎么吃冰淇淋的情节不
禁哈哈大笑，多么像...  

-----------------------------

-----------------------------
普鲁斯特对阿尔贝蒂娜这个人物似乎很少用以直接、大量的描写，与之对比的是夏吕斯
男爵，无论是他的外貌形象、言行、心理变化、对文学艺术的思考鉴赏、对身边形形色
色人物的区别对待等等，都用大笔墨近距离视觉刻画得入木三分，就像一个在大屏幕前
用特写镜头跟拍的角色，给观众...  

-----------------------------
《追忆逝水年华》是法国作家马塞尔.普鲁斯特的代表作，这部被誉为二十世纪最重要
的文学作品之一的长篇巨著，以其出色的对心灵追索的描写和卓越的意识流技巧而风靡
世界，并奠定了它在当代世界文学中的地位，《追忆似水年华》读后感。有些西方评论
家把它与巴尔扎克的《人间喜剧》...  

-----------------------------

-----------------------------

-----------------------------
《追忆似水年华》那盖世绝伦的叙述语言是最值得赞美的。在读这本书的过程中，虽然
语言并非华美，但字里行间的诙谐与对文体的游刃有余，使我深深折服。如：
"他感到花枝招展的姑娘们像是一从宾夕法尼亚玫瑰，巴黎歌剧院像一只海底水族缸。
一位侍者个子非常高，长着一头乌黑的秀...  



-----------------------------

-----------------------------

-----------------------------
《追忆似水年华》（又译为《追寻逝去的时光》）是20世纪法国小说家马塞尔·普鲁斯
特创作的长篇小说，先后出版于1913—1927年间。
读《追忆似水年华》，很自然地让人想起雨果的话：“比海洋和天空更为辽阔的，是人
的心灵。”普鲁斯特的生活不算太曲折，生活阅历也不算太丰富，生...  

-----------------------------

-----------------------------
小说的叙说者是一位中年以上人士，它以时间为主线从开端到结束。正如作者所说：“
假如假以天年，答应我完成自我的作品。我必定给他它打上时间的印记：时间这个理念
今日以不可抗拒的力量强迫我理解它。。。。。”我们四周的一切都处于永恒的流逝、
销蚀过程之中。“就像空间有几...  

-----------------------------
阿根廷作家豪尔赫·路易斯·博尔赫斯一生的作品就如他作品中时时出现的一面面镜子
，互相映照直至无限，由此折射出作家眼中世界的多个折面，也包含了作家眼中自我的
多重映像。相同的主题和意象在博尔赫斯的诗歌、散文、小说中重叠出现，不仅淡化了
各种体裁之间的界限，而且使他...  

-----------------------------
“这种名叫小玛德莱娜的，小小的，圆嘟嘟的甜点心，那模样就像是用扇贝壳瓣的凹槽
做模子烤出来的。被百无聊赖的今天和前景黯淡的明天所心灰意懒的我不由分说，机械
地把一匙浸了一块小马德莱娜的茶水送到嘴边。可就在这一匙混有点心屑的热茶碰到上
颚的一瞬间，我冷不丁打了个颤...  

-----------------------------
《追忆似水年华》读后感
《追忆似水年华》是一部回忆体的长篇小说集，收入了法国作家M·普鲁斯特的数部长
篇小说；不仅是一部充满社会生活气息的优秀作品，同时蕴含着丰富的哲理，堪称法国
传统小说的经典之作……
小说中的主人公是一个家境富裕而又体弱多病的青年，从小对书画有...  



-----------------------------
作为回忆录式的自传体小说，《追忆似水年华》和一般的回忆录以及一般的自传小说都
有所不同。这不是一部普通的回忆录，作者对回忆的概念，对于时间的概念都与众不同
。而对往事亲切而多情的回味，是作者创作《追忆似水年华》的主要线索。
该小说虽然有一个中心人物“我”，但没有...  

-----------------------------
《追忆似水年华》是法国作家马塞尔.普鲁斯特的代表作，这部被誉为二十世纪长篇巨
著最重要的文学作品之一，以其出色的对心灵追索的描写和卓越的意识流技巧而风靡世
界，并奠定了它在当代世界文学中的地位。它又称之为“风流喜剧”。
在普主人公鲁斯特看来，人最真实的世界就是回...  

-----------------------------
《追忆似水年华》一看到这本书的书名，我就爱上了它，十分文艺的书名，增添了我想
读的欲望，似水年华，每个人都有属于自己的似水年华……
小说当中的叙述者“我”是一个家庭富裕而又体弱多病的少年，从小就对书画有着特殊
的爱好，曾经尝试过文学创作但是没有成功。他经常出入巴...  

-----------------------------
相信我们对这部世界名著并不陌生，尤其是这个极富文艺气息的名字，让人有即刻开卷
的欲望。
«追忆似水年华»这本书是由法国意识流代表作家马塞尔•普鲁斯特历时十四年之久呕心
沥血之作。对普氏而言该作品既是其人生意义之全部所在。
作者并未给文中主角起一个名字，所有...  

-----------------------------
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